. N\ ul. Damrota 7, 45-064 Opole, tel.
' A L L—TA A 505-148-600

e-mail: podatki@all-tax.pl

INSTRUKCJA — NIEMCY

W CELU REALIZACJI ZWROTU PODATKU Z NIEMIEC NALEZY SKOMPLETOWAC NASTEPUJACE
DOKUMENTY:

1. Ausdruck der elektronischen Lohnsteuerbescheinigung / Lohnsteuerkarte — oryginaty wszystkich kart
podatkowych z danego roku podatkowego.

2. UMOWA - nalezy wypetni¢ obydwa egzemplarze drukowanymi literami i podpisa¢ tak jak
w dowodzie osobistym w miejscu ,,Zleceniodawca podpis”.

3. ZASWIADCZENIE O DOCHODACH OSIAGNIETYCH W POLSCE (EU/EWR) — nalezy wypetni¢ dane od pkt.
1 do 7 i potwierdzi¢ w polskim Urzedzie Skarbowym (jezeli rozliczacie sie Paristwo obydwoje prosimy
wpisac rowniez dane matzonka/i).

4. KOPIA DOWODU OSOBISTEGO — nalezy zataczy¢ obie strony.

5. Kopie ostatniej decyzji podatkowej ( Bescheid) jesli rozliczates sie juz w Niemczech

DODATKOWO DOtACZ:

1. W przypadku prowadzenia podwdjnego gospodarstwa i ubiegasz sie o ulge na dojazdy PL- DE — dot3cz :
Kolorowe kopie biletow ,paragondéw za paliwo, rachunki za naprawe samochodu, potwierdzenie

przejechanych kilometréw ze strony ww.historiapojazdu.gov.pi wypetnij druk zastawienie przejazdéow

Fahrtenbuch.
Uwaga !!!
Prosimy o odsytanie do naszego biura wszelkiej korespondencji z niemieckiego urzedu
skarbowego.

KOMPLET DOKUMENTOW PROSIMY WYStAC LISTEM POLECONYM NA NASZ ADRES:

’ ALL-TAX
< ul. Damrota 7

X r
y I 45-064 Opole

W PRZYPADKU PYTAN, StUZYMY POMOCA: Tel. 505-148-600
podatek@all-tax.pl

ALL-TAX siedziba: Damrota 7 , 45-064 Opole , tel. 505-148-600
www.all-tax.pl



@ ALL-TAX

FORMULARZ NIEMCY

zwrot podatku za rok: 20...

Woypetnia biuro

1. DANE OSOBOWE

Nazwisko i imie

Stan cywilny

Steuernumer

Data urodzenia

Identifikationnummer

Obywatelstwo

Adres e-mail

Nr telefonu

Data $lubu / rozwodu / owdowienia

2. CZY W POPRZEDNICH LATACH ROZLICZALES/tAS SIE Z PODATKU W NIEMCZECH?

Nie, to moje pierwsze rozliczenie. []

Tak, rozliczatem/tam sie [0 Prosze dotaczy¢ kopie decyzji podatkowej z poprzedniego rozliczenia.

3. ADRES ZAMELDOWANIA W POLSCE

Ulica

Numer domu

Miejscowosé

Kod pocztowy

4. ADRES ZAMELDOWANIA W NIEMCZECH (jezeli byto kilka prosze wpisa¢ pierwszy adres zamieszkania po przyjezdzie)

Ulica

Numer domu

Miejscowosc

Kod pocztowy

5. DANE WSPOtMALZONKA

Nazwisko i imie

Data urodzenia

Steuernummer

Nr telefonu

Identifikationnummer Adres e-mail

Adres zamieszkania w Polsce

6. INFORMACIE O DZIECIACH POZOSTAJACE NA UTRZYMANIU PODATNIKA | WSPOLNIE Z NIM ZAMELDOWANE

Nazwisko i imie dziecka Data urodzenia Nazwisko i imie dziecka Data urodzenia

1) 3)
2) 4)
5 [ tak [ nie
7. CZY POBIERASZ NA WYZE) WYMIENIONE DZIECI KINDERGELD?: W POLSCE
WNIEMCZECH | [ ok U nie
8. CZY POSIADAJA PANSTWO WSPOLNE ZAMELDOWANIE W POLSCE ? 0wk U nie

9. Udzielam zgody na informowanie nizej wymienionej osoby na temat spraw prowadzonych dla
mnie przez ALL-TAX:

Nazwisko i imie:

Numer telefonu:

Adres e-mail:




10. DANE KONTA BANKOWEGO

Numer konta SWIFT
Nazwa banku Oddziat
Whtasciciel konta Adres wtasciciela konta

11. PROWADZENIE DWOCH GOSPODARSTW DOMOWYCH / DOPPELTE HAUSHALTSFUHRUNG

Adres miejsca pracy

Odlegtos¢ miedzy miejscem zamieszkania w Polsce, a mieszkaniem w
Niemczech

Liczba wyjazdow do Polski w trakcie pracy w Niemczech

Podaj rodzaj srodka transportu ktérym jezdzites z PL do DE

Czy dotgczasz paragony za paliwo : TAK / NIE

Koszt wynajmu mieszkania llos¢ miesiecy

12. DODATKOWE SWIADCZENIA W NIEMCZECH:

KWOTA oD DO
Chorobowe (nie TAK /NIE
wyptacane przez
pracodawce)
Ekwiwalent za urlop TAK /NIE
Wychowawcze ( TAK /NIE
Elterngeld)
Macierzynskie ( TAK /NIE
Muttershaftsgeld)
Bezrobotne TAK /NIE

11l PAMIETAJ, ZE ZA ROZLICZENIE MOZESZ ZAPLACIC PO

UZYSKANIU ZWROTU PODATKU !

[] []

Ptace przed rozliczeniem Ptace po uzyskaniu zwrotu podatku

OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze powyzej podane informacje sg zgodne ze stanem faktycznym. Za niezgodnos¢ informacji z prawdg ponosze wszelkg odpowiedzialnos¢. Ponadto
oswiadczam, ze wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celéw zwigzanych z realizacjag umowy.

Data i podpis




UMOWA-ZLECENIE

& ALL-TAX

pomigdzy:

zawarta w dniu

ALL-TAX z siedzibg w 45-064 Opolu przy ul. Damrota 7, zwanym w niniejszej umowie Zleceniobiorca, a Panem/Pania:

Imie i nazwisko
adres

zwanym Ww niniejszej umowie Zleceniodawca, o nastepujacej tresci
§1

Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym a Zleceniodawca przy pomocy w uzyskaniu zwrotu nadptaconego podatku na
terenie Niemiec za rok:

W szczegolnosci umowa obejmuje skompletowanie dokumentéw oraz za$wiadczen
dostarczonych przez Zleceniodawce i ztozenie ich w odpowiednim Urzedzie Skarbowym.
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:

a) dostarczenia wniosku o zwrot nadpfaty podatku wraz z niezbedng dokumentacjg do
wiasciwego urzedu skarbowego w Niemczech

b) wykonania do dwdch telefonéw lub monitéw do Zagranicznego Urzedu Skarbowego w celu
uzyskania informacji o statusie rozliczenia. Powyzej wymienionej liczby telefonéw koszty
ponosi Zleceniodawca pod warunkiem, ze zleci wykonanie czynnosci dodatkowych.

c) zatozenia zleceniodawcy tymczasowego konta technicznego do obstugi wyplat z
zagranicznego urzedu skarbowego.. Rachunek jest wolny od optat.

d) Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego oraz konsultacji
finansowych

€) Zleceniobiorca ma prawo wspdtpracowac oraz zleca¢ osobom trzecim wykonywane ustugi

okreslonejw § 1

§2
Zleceniodawca zobowigzuje sie :
a) dostarczy¢ dokumenty wymagane przez niemiecki urzad skarbowy
b) udzieli¢ Zleceniobiorcy stosownych petnomocnictw do wystepowania w imieniu
Zleceniodawcy;
c) informowa¢ Zleceniobiorce o zmianie adresu korespondencyjnego , zameldowania oraz o
zmianie numeru telefonu ;
d) niezwlocznie przedstawi¢  Zleceniobiorcy wszelkiej korespondencji otrzymanej z
zagranicznego urzedu skarbowego ;
e) Jezeli w kolejnych latach podatkowych , nie objetych postanowieniami niniejszej umowy,
Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu, zobowigzany jest
samodzielnie dokonywa¢ zmian w niemieckim Urzedzie Skarbowym, wprowadzonych przez
Zleceniobiorcg w trakcie wykonywania niniejszej umowy np. petnomocnictwo, adres
korespondencyjny, numer konta itp. a Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za
zaniechanie tych czynnoéci przez Zleceniodawce
f) Tlumaczenia na koszt wiasny u ttumacza przysiegtego dokumentéw wskazanych przez
Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy.
g) Zleceniobiorca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniodawcy dane sa prawdziwe i
pozwalaja na sporzadzenie prawidtowej deklaracji rocznej w kraju rozliczenia illub w Polsce.
Jednoczes$nie Zleceniodawca ponosi wszelka odpowiedzialnos¢ w przypadku wystapienia
niezgodnosci ze stanem faktycznym i zwigzanych z tym konsekwencji.

§3
1 Wynagrodzenie nalezne Zleceniobiorcy za wykonanie ustugi wymienionej w §1  wynosi 10
% kwoty zwrotu podatku + VAT, lecz nie mniej niz 80 Euro
+ VAT. Zwrot podatku nastapi na podane przez zleceniodawce konto bankowe w terminie do
14 dni od daty wptywu pieniedzy na konto Zleceniobiorcy.
2. Zleceniodawca ma mozliwo$¢ zaptaty gotéwkowej lub przelewem bankowym na rachunek
podany przez Zleceniobiorcg w ciagu 7 dni od dnia podpisania umowy .Woéwczas koszt
realizacji ustugi wynosi:

. 300 zt brutto za zwrot podatku (kazdy rok podatkowy)
. 370 zt brutto za rozliczenie podatkowe ze wspotmatzonkiem (kazdy rok
podatkowy ).

Przelew nalezy wykona¢ na rachunek Zleceniobiorcy o nr. :
ING BANK SLASKI PL 75 1050 1504 1000 0092 0274 4034
3. W przypadku gdy Zleceniodawca nie posiada wszystkich kart podatkowych niezbednych do
wykonania ustugi Zleceniobiorca doliczy do ceny ustugi 50 zt za kazda odzyskana karte
podatkowg
4. Wynagrodzenie przystuguje Zleceniobiorcy réwniez:

. gdy podatek zostat zwrécony Zleceniodawcy lub innemu upowaznionemu
przez niego podmiotowi;
. gdy Zleceniodawca odstapi od umowy po skompletowaniu i wystaniu przez

Zleceniobiorce dokumentéw do urzedu zagranicznego
W przypadku gdy zagraniczny Urzad przekaze na konto Zleceniobiorcy $rodki pienigzne
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z
innych tytutow np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkdw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na
przekazanie przez Zleceniobiorce takich $rodkéw na wskazane w umowie konto
Zleceniodawcy za optatg 10 EUR (koszt przelewu) lub z powrotem do zagranicznego Urzedu.
5. Zleceniodawca zobowiazany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji do 14 dni
od otrzymania nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pieniadze trafig bezposrednio z
zagranicznego urzedu skarbowego na konto zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji
stosuje sie $redni kurs NBP z dnia poprzedzajacego otrzymanie przez Zleceniodawce
nadptaty podatkowe;.
6. W przypadku opdznienia terminu platnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia,
Zleceniodawca zobowiazuje si¢ uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki umowne w wysokosci
5% miesigcznie.

7. Wszystkie koszty bankowe wynikajace z niniejszej umowy pokrywa Zleceniodawca. Przelew
walutowy to koszt 10 euro.
8. Zleceniodawca wyraza zgodg na wykonanie kserokopii dokumentu tozsamoéci i uzycie jej
wylacznie w celu nalezytego wykonania ustug, bedacych przedmiotem niniejszej umowy.
Obejmuje to rowniez wystanie kserokopii dokumentu tozsamosci do zagranicznego urzedu
skarbowego. Po wykonaniu zleconych ustug i na zadanie Zleceniodawcy, kserokopia ta moze
by¢ zniszczona

§4
Wszelkie wiadomos$ci pozyskane przez Zleceniobiorcg podczas wykonywania niniejszej
umowy maja charakter poufny.

§5
Zleceniobiorca nie odpowiada za :
1)nieterminowe rozpatrywanie wnioskow przez wtasciwe zagraniczne urzedy skarbowe;
2)utrate, zniszczenie badz uszkodzenie dokumentacji w urzedzie pocztowym, badz
zagranicznym urzedzie skarbowym;
3)utrate badz zmiane danych zaistniate w trakcie przetwarzania przez system informatyczny
zagranicznego urzedu skarbowego;
4)tres¢ decyzji podatkowych wydanych przez rozpoznajacy wniosek Zleceniodawcy
zagraniczny urzad skarbowy;
5)skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce badz dostarczenia z opéznieniem
wszystkich wymaganych dokumentow;
6)skutki innych okolicznosci wyniktych z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy;
7)konto na jakie Zagraniczny Urzad Skarbowy wyptaci nadptacony podatek
8)wycofanie petnomocnictwa, numeru konta bankowego, ktére Zleceniodawca sktadat w
ubiegtych latach w zagranicznym urzedzie skarbowym.
9) Zleceniobiorcy przystuguje prawo do odstapienia od umowy, jezeli
Zleceniodawca, pomimo wezwan, nie dostarczy wymaganych dokumentow i informacji w
terminie 14 dni od daty ostatniego wezwania. W takiej sytuacji Zleceniobiorcy przystuguje
wynagrodzenie w wysokosci 100 zt stanowigce zwrot poniesionych kosztow

6

1) Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy do 4 dni od daty podpisania pod
warunkiem Zze zeznanie nie zostalo zlozone w  zagranicznym urzedzie skarbowym.
Rozwigzanie ~ umowy przez Zleceniodawce nastepuje po uregulowaniu naleznych
Zleceniobiorcy kosztow manipulacyjnych w wysokosci 20% wartosci ustugi.

Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
8

1. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie odpowiednie przepisy
polskiego Kodeksu Cywilnego.
2. Sadem wlasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw jest sad wiasciwy dla siedziby
Zleceniobiorcy.

§9
Umowg sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

§10
Administratorem danych osobowych jest firma ALL-TAX WIOLETTA PAWELUS ul. Damrota 7,
45-064 w Opolu (NIP: 9910256391, REGON: 160279630).

Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie dobrowolnie podanych danych osobowych w
celach marketingowych, opisanych zataczniku nr 1 do niniejszej umowy oraz deklaruje , ze
zapoznat sie z zapisami tego zatacznika.

Szczegdlne warunki przetwarzania danych opisano w zat. nr 1

|:| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez Zleceniobiorce w
celach marketingowych .

|:| Wyrazam zgode na przesytanie artykutdw marketingowych za pomoca e-mail przez
Zleceniobiorce.

|:| Wyrazam zgode na kontakt telefoniczny i za pomocg sms w celu przedtozenia oferty
marketingowej przez Zleceniobiorce.

Zleceniodawca (data i podpis)

Zleceniobiorca

Zleceniodawca (data i podpis)




UMOWA-ZLECENIE

& ALL-TAX

pomigdzy:

zawarta w dniu

ALL-TAX z siedzibg w 45-064 Opolu przy ul. Damrota 7, zwanym w niniejszej umowie Zleceniobiorca, a Panem/Pania:

Imie i nazwisko
adres

zwanym Ww niniejszej umowie Zleceniodawca, o nastepujacej tresci
§1

Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym a Zleceniodawca przy pomocy w uzyskaniu zwrotu nadptaconego podatku na
terenie Niemiec za rok:

W szczegolnosci umowa obejmuje skompletowanie dokumentéw oraz za$wiadczen
dostarczonych przez Zleceniodawce i ztozenie ich w odpowiednim Urzedzie Skarbowym.
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:

a) dostarczenia wniosku o zwrot nadpfaty podatku wraz z niezbedng dokumentacjg do
wiasciwego urzedu skarbowego w Niemczech

b) wykonania do dwdch telefonéw lub monitéw do Zagranicznego Urzedu Skarbowego w celu
uzyskania informacji o statusie rozliczenia. Powyzej wymienionej liczby telefonéw koszty
ponosi Zleceniodawca pod warunkiem, ze zleci wykonanie czynnosci dodatkowych.

c) zatozenia zleceniodawcy tymczasowego konta technicznego do obstugi wyplat z
zagranicznego urzedu skarbowego.. Rachunek jest wolny od optat.

d) Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego oraz konsultacji
finansowych

€) Zleceniobiorca ma prawo wspdtpracowac oraz zleca¢ osobom trzecim wykonywane ustugi

okreslonejw § 1

§2
Zleceniodawca zobowigzuje sie :
a) dostarczy¢ dokumenty wymagane przez niemiecki urzad skarbowy
b) udzieli¢ Zleceniobiorcy stosownych petnomocnictw do wystepowania w imieniu
Zleceniodawcy;
c) informowa¢ Zleceniobiorce o zmianie adresu korespondencyjnego , zameldowania oraz o
zmianie numeru telefonu ;
d) niezwlocznie przedstawi¢  Zleceniobiorcy wszelkiej korespondencji otrzymanej z
zagranicznego urzedu skarbowego ;
e) Jezeli w kolejnych latach podatkowych , nie objetych postanowieniami niniejszej umowy,
Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu, zobowigzany jest
samodzielnie dokonywa¢ zmian w niemieckim Urzedzie Skarbowym, wprowadzonych przez
Zleceniobiorcg w trakcie wykonywania niniejszej umowy np. petnomocnictwo, adres
korespondencyjny, numer konta itp. a Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za
zaniechanie tych czynnoéci przez Zleceniodawce
f) Tlumaczenia na koszt wiasny u ttumacza przysiegtego dokumentéw wskazanych przez
Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy.
g) Zleceniobiorca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniodawcy dane sa prawdziwe i
pozwalaja na sporzadzenie prawidtowej deklaracji rocznej w kraju rozliczenia illub w Polsce.
Jednoczes$nie Zleceniodawca ponosi wszelka odpowiedzialnos¢ w przypadku wystapienia
niezgodnosci ze stanem faktycznym i zwigzanych z tym konsekwencji.

§3
1 Wynagrodzenie nalezne Zleceniobiorcy za wykonanie ustugi wymienionej w §1  wynosi 10
% kwoty zwrotu podatku + VAT, lecz nie mniej niz 80 Euro
+ VAT. Zwrot podatku nastapi na podane przez zleceniodawce konto bankowe w terminie do
14 dni od daty wptywu pieniedzy na konto Zleceniobiorcy.
2. Zleceniodawca ma mozliwo$¢ zaptaty gotéwkowej lub przelewem bankowym na rachunek
podany przez Zleceniobiorcg w ciagu 7 dni od dnia podpisania umowy .Woéwczas koszt
realizacji ustugi wynosi:

. 300 zt brutto za zwrot podatku (kazdy rok podatkowy)
. 370 zt brutto za rozliczenie podatkowe ze wspotmatzonkiem (kazdy rok
podatkowy ).

Przelew nalezy wykona¢ na rachunek Zleceniobiorcy o nr. :
ING BANK SLASKI PL 75 1050 1504 1000 0092 0274 4034
3. W przypadku gdy Zleceniodawca nie posiada wszystkich kart podatkowych niezbednych do
wykonania ustugi Zleceniobiorca doliczy do ceny ustugi 50 zt za kazda odzyskana karte
podatkowg
4. Wynagrodzenie przystuguje Zleceniobiorcy réwniez:

. gdy podatek zostat zwrécony Zleceniodawcy lub innemu upowaznionemu
przez niego podmiotowi;
. gdy Zleceniodawca odstapi od umowy po skompletowaniu i wystaniu przez

Zleceniobiorce dokumentéw do urzedu zagranicznego
W przypadku gdy zagraniczny Urzad przekaze na konto Zleceniobiorcy $rodki pienigzne
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z
innych tytutow np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkdw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na
przekazanie przez Zleceniobiorce takich $rodkéw na wskazane w umowie konto
Zleceniodawcy za optatg 10 EUR (koszt przelewu) lub z powrotem do zagranicznego Urzedu.
5. Zleceniodawca zobowiazany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji do 14 dni
od otrzymania nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pieniadze trafig bezposrednio z
zagranicznego urzedu skarbowego na konto zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji
stosuje sie $redni kurs NBP z dnia poprzedzajacego otrzymanie przez Zleceniodawce
nadptaty podatkowe;.
6. W przypadku opdznienia terminu platnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia,
Zleceniodawca zobowiazuje si¢ uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki umowne w wysokosci
5% miesigcznie.

7. Wszystkie koszty bankowe wynikajace z niniejszej umowy pokrywa Zleceniodawca. Przelew
walutowy to koszt 10 euro.
8. Zleceniodawca wyraza zgodg na wykonanie kserokopii dokumentu tozsamoéci i uzycie jej
wylacznie w celu nalezytego wykonania ustug, bedacych przedmiotem niniejszej umowy.
Obejmuje to rowniez wystanie kserokopii dokumentu tozsamosci do zagranicznego urzedu
skarbowego. Po wykonaniu zleconych ustug i na zadanie Zleceniodawcy, kserokopia ta moze
by¢ zniszczona

§4
Wszelkie wiadomos$ci pozyskane przez Zleceniobiorcg podczas wykonywania niniejszej
umowy maja charakter poufny.

§5
Zleceniobiorca nie odpowiada za :
1)nieterminowe rozpatrywanie wnioskow przez wtasciwe zagraniczne urzedy skarbowe;
2)utrate, zniszczenie badz uszkodzenie dokumentacji w urzedzie pocztowym, badz
zagranicznym urzedzie skarbowym;
3)utrate badz zmiane danych zaistniate w trakcie przetwarzania przez system informatyczny
zagranicznego urzedu skarbowego;
4)tres¢ decyzji podatkowych wydanych przez rozpoznajacy wniosek Zleceniodawcy
zagraniczny urzad skarbowy;
5)skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce badz dostarczenia z opéznieniem
wszystkich wymaganych dokumentow;
6)skutki innych okolicznosci wyniktych z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy;
7)konto na jakie Zagraniczny Urzad Skarbowy wyptaci nadptacony podatek
8)wycofanie petnomocnictwa, numeru konta bankowego, ktére Zleceniodawca sktadat w
ubiegtych latach w zagranicznym urzedzie skarbowym.
9) Zleceniobiorcy przystuguje prawo do odstapienia od umowy, jezeli
Zleceniodawca, pomimo wezwan, nie dostarczy wymaganych dokumentow i informacji w
terminie 14 dni od daty ostatniego wezwania. W takiej sytuacji Zleceniobiorcy przystuguje
wynagrodzenie w wysokosci 100 zt stanowigce zwrot poniesionych kosztow

6

1) Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy do 4 dni od daty podpisania pod
warunkiem Zze zeznanie nie zostalo zlozone w  zagranicznym urzedzie skarbowym.
Rozwigzanie ~ umowy przez Zleceniodawce nastepuje po uregulowaniu naleznych
Zleceniobiorcy kosztow manipulacyjnych w wysokosci 20% wartosci ustugi.

Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
8

1. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie odpowiednie przepisy
polskiego Kodeksu Cywilnego.
2. Sadem wlasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw jest sad wiasciwy dla siedziby
Zleceniobiorcy.

§9
Umowg sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

§10
Administratorem danych osobowych jest firma ALL-TAX WIOLETTA PAWELUS ul. Damrota 7,
45-064 w Opolu (NIP: 9910256391, REGON: 160279630).

Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie dobrowolnie podanych danych osobowych w
celach marketingowych, opisanych zataczniku nr 1 do niniejszej umowy oraz deklaruje , ze
zapoznat sie z zapisami tego zatacznika.

Szczegdlne warunki przetwarzania danych opisano w zat. nr 1

|:| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez Zleceniobiorce w
celach marketingowych .

|:| Wyrazam zgode na przesytanie artykutdw marketingowych za pomoca e-mail przez
Zleceniobiorce.

|:| Wyrazam zgode na kontakt telefoniczny i za pomocg sms w celu przedtozenia oferty
marketingowej przez Zleceniobiorce.

Zleceniodawca (data i podpis)

Zleceniobiorca

Zleceniodawca (data i podpis)




é ALL-TAX

Zatacznik nr 1 do umowy

Klauzula dotyczaca danych osobowych

Szanowni Panstwo,

w zwigzku z wejsciem w zycie, w dniu 25 maja 2018 r.,
nowych przepiséow dotyczacych ochrony danych osobowych
(Ogdlne Rozporzadzenie o Ochronie Danych Osobowych;
tzw. RODO*) chcemy przedstawi¢ Panstwu kilka informacji
dotyczacych przetwarzanych przez nas Panstwa danych
osobowych i zapewni¢, ze jako Administrator Danych
Osobowych doktadamy wszelkich staran, by Panstwa dane
byty przetwarzane przez nas w bezpieczny sposéb.
Uprzejmie informujemy, ze zgodnie z art.13 wust. 1i 2
ogdblnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z
dnia 27 kwietnia 2016 r. informujemy, iz:

a) Administratorem Pani/Pana danych osobowych
jest firma ALL-TAX WIOLETTA PAWELUS
ul. Damrota 7, 45-064 w Opolu (NIP: 9910256391,
REGON: 160279630)

b) ALL-TAX WIOLETTA PAWELUS ul. Damrota 7 , 45-
064 Opole (NIP: 9910256391 , REGON 160279630)
nie powotfato Inspektora Ochrony Danych
Osobowych

c) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg w
celu realizacji umowy (tj. art. 6 ust. 1 lit. B
ogdblnego rozporzadzenia o ochronie danych) , w
celach marketingowych (zgodnie z art. 6 ust 1 lit. a
lub dla klientéw art. 6 ust 1 lit. f. RODO). Dane z
dokumentéw tozsamosci w postaci kopii , ktére
s niezbedne do przedtozenia zagranicznym
urzedom podatkowym zgodnie z art. 6.
ust. 1 lit. f RODO.

d) Pani/Pana dane osobowe bedg udostepniane
zagranicznym lub krajowym organom nadzoru
podatkowego.

e) Pani/Pana dane osobowe nie bed3 przekazywane
do panstw trzecich.

f) Pani/Pana dane osobowe bedg przetwarzane
przez okres przedawnienia roszczen wynikajgcych
zrealizacji umowy lub zgodnie z okresem
przechowywania dokumentéw wynikajacym z
ustawy o rachunkowosci i ordynacji podatkowe;j.

g) Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane
zgodnie z przepisami prawa.

h) Posiada Pani/Pan prawo dostepu do tresci swoich
danych oraz prawo ich sprostowania, ograniczenia
przetwarzania, usuniecia danych, prawo do
przenoszenia danych, prawo do wyrazenia
sprzeciwu co do zbierania kopii dokumentéw oraz
kontaktu bezposredniego. Dodatkowo, przystuguje
Pani/Panu prawo do ztozenia skargi do organu
nadzorczego: Generalnego Inspektora Ochrony
Danych Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193
Warszawa.

i) podanie przez Panig/Pana danych osobowych w
celach podatkowych jest dobrowolne ale
niezbedne do realizacji umowy.

j)  Pani/Pana dane nie beda przetwarzane w sposéb
zautomatyzowany.

zwrot podatku

W jakim celu zbieramy dane

Administrator danych przetwarza dane osobowe
uzytkownikow w celu wykonania ustugi przez firme All-Tax
Wioletta Pawelus oraz, w zaleznosci od dodatkowo
wyrazonej zgody, w celu przesytania ofert handlowych droga
elektroniczng. Przekazane dane przetwarzamy w ramach
wykonania ustugi oraz umozliwienia ewentualnych kontroli
odpowiednich urzedéw oraz dochodzenia ewentualnych
roszczen wynikajgcych z umowy. Informujemy,

ze Twoje dane mozemy powierzy¢ firmom: realizujgcym
ustugi informatyczne, biurowe, Punktom Obstugi Klienta,
bankom, kancelarii prawniczej oraz odpowiednim urzedom
zgodnie z przepisami prawa. Wszystkie dane przekazujesz
dobrowolnie, jednak ich nie podanie uniemozliwi nam
realizacje okreslonych dziatan.

Zgody Marketingowe

W celu dostosowania oferowanych ustug do potrzeb
Klientéw prosimy o zaznaczenie w umowie tzw. zgody
marketingowe;j. Jej wyrazenie nie jest niezbedne do
wykonania zleconej ustugi. Oznacza ona, ze zleceniodawca
wyraza zgode na przetwarzanie danych osobowych w celach
marketingowych przez ALL-TAX WIOLETTA PAWELUS ul.
Damrota 7, 45-064 w Opolu (NIP: 9910256391, REGON:
160279630). Jednoczesnie zleceniodawca przyjmuje do
wiadomosci, ze przekazane dobrowolnie dane moga by¢
przekazane firmom zajmujgcym sie ustugami
informatycznymi i przetwarzane w sposéb
zautomatyzowany, w tym réowniez w formie profilowania.
Profilowanie polegato bedzie na ewentualnym
zaproponowaniu Pani/Panu produktéw/ustug najlepiej
dopasowanych, jednak decyzje wigzace nie beda
zautomatyzowane. Informujemy, ze Zleceniodawca ma
mozliwos¢ wycofania zgody w kazdej chwili, kontaktujac sie z
Administratorem drogg mailowa (iod@all-tax.pl). Cofniecie
zgody pozostaje bez wptywu na zgodnos¢ z prawem
przetwarzania danych dokonanego przed wycofaniem zgody.

Osoby trzecie

Jesli do celdow realizacji umowy Zleceniodawca przekazuje
dane osobowe innych 0séb (np. cztonkéw rodziny),
deklaruje on jednoczesnie, ze osoby, ktérych te dane
dotycza, zostaty poinformowane o celu i zakresie ich
przetwarzania i nie wyrazity sprzeciwu. W przypadku, gdy
Zleceniodawca chce zastosowania wszystkich mozliwych ulg
podatkowych niezbednym moze okazad sie przekazanie
informacji i dokumentéw $wiadczacych o stanie zdrowia.
Przekazanie ich jest rownoznaczne ze zgodg na
przetwarzanie tych informacji .

Dokumenty

Jezeli wykonanie zleconej ustugi nie wymaga dostarczenia
oryginatéw dokumentéw, to Zleceniodawca zobowigzany
jest dostarczyc¢ jedynie ich kopie. Dokumenty otrzymane
od Zleceniodawcy, o ktdre Zleceniobiorca nie prosit moga
by¢ zniszczone.


mailto:iod@all-tax.pl

FAHRTENBUCH - JAHR:

Imie i Nazwisko pracownika

2) Name und Vorname des Arbeitgebers: v eieieiiiiiiieiiiiiiireeienecannenes

Imie i Nazwisko pracodawcy

Miejsce zamieszkania w Polsce

3) Wohnsitz in

4) Marke, Typ und Kennzeichen des AUtO:........oeveveruruiiiiiiniieierererncnrereresessssssssasesnsaseses
Marka, Typ i numer rejestracyjny samochodu
Nr. | Datum Abfahrort in Deutschland Zielort in Polen Einwegstrecke
Data Miejscowo$¢é wyjazdu w Miejscowos¢ docelowa w Polsce Odleglos¢ w jedng
Niemczech strone
1.
2.
3.
4.
5.
6.
1.
8.
9.
10.

Datum, Unterschrift des Arbeitsnehmers

Vorname, Name des Arbeitsnehmers

Imig, nazwisko pracownika Data, podpis pracownika




Nr.

Datum
Data

Abfahrort in Polen
Miejscowos¢ wyjazdu w Polsce

Zielort in Deutschland
Miejscowos¢ docelowa w
Niemczech

Einwegstrecke
Odlegtos¢ w jedng strong

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Vorname, Name des Arbeitsnehmers
Imig, nazwisko pracownika

Datum, Unterschrift des Arbeitsnehmers
Data, podpis pracownika




Bescheinigung EU/EWR Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

Der auslédndischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererklarung 20
-  fur Staatsangehdrige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR)
- flr Angehorige des deutschen 6ffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auBerhalb der EU/des EWR tatig sind

’ § 1 a Abs. 2 Eikommensteuergesetz)
@8 Angaben zur Person Dane osobowe

1 Steuerpflichtige Person (Stpfl.),bei Ehegatten: Ehemann Ehefrau / Zona
Osoba podlegajqca opodatkowaniu, w przypadku matzonkow: mqz
Name / Nazwisko Name / Nazwisko
2
Vorname / Imie Vorname / Imie
3
Geburtsdatum / Data urodzenia Staatsangehorigkeit / Obywatelstwo | Geburtsdatum / Data urodzenia | Staatsangehdérigkeit / Obywatelstwo
4|‘|‘I|| IIIIIII
Anséssigkeitsstaat / Kraj zamieszkania Anséssigkeitsstaat / Kraj zamieszkania
5
Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania
6
StraBle, Hausnummer / ulica i numer domu StraBle, Hausnummer / ulica i numer domu
7
Verheiratet seit dem Verwitwet seit dem Geschieden seit dem Dauernd getrennt lebend seit dem
Zonaty/mezatka od dn. Wdowiec/wdowa od dn. Rozwiedziony /a od dn. W trwalej separacji od dn.
8
9
Einkiinfte, die im Ansissigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen [ Ry oIy o e AT e e e e
10 .
Stpfl./Ehemann Osoba podlegajqca opodatkowaniu/maqz; Ehefrau /Zona
Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung
11 kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Bruttoarbeitslohn Bruttoarbeitslohn
Wynagrodzenie Wynagrodzenie
brutto brutto
12
‘Werbungskosten Werbungskosten koszty
koszty uzyskania uzyskania przychodu
przychodu
13 - | - >
Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieb, Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieb,
Kapitalvermogen, Vermietung u. Verpachtung Kapitalvermogen, Vermietung u. Verpachtung
Posostate przychody np. z dziatalnosci gospodarczej, Posostate przychody np. z dziatalnosci gospodarczej, kapital:
1 4 kapitatu wynajmu lub dzierzawy
Art der Einkiinfte / rodzaj przychodéw Art der Einkiinfte / rodzaj przychodéw
15
16

17 Unterschrift/Podpis Zapewniam, Ze powyzsze dane sq wedlug mojej wiedzy prawdziwe

18 Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemif3 nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

Datum / data Datum / data
19
20 Unterschrift Stpfl./Ehemann Podpis osoby podlegajqcej opodatkowaniu/ meza Unterschrift Ehefrau/ podpis Zony
Bestitigung der auslindischen Steuerbehorde Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego
22 . . . . .
Name und Anschrift der auslindischen Steuerbehérde / Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego
23
24

Es wird hiermit bestitigt, / Niniejszym poswiadczamy,
25 | 1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);

26 ze wyzej wymieniona/e osoba/osoby podlegajqce opodatkowaniu, wr.20. . miata/mialy swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;
2.  dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben iiber die personiichen Verhiltnisse und iiber die Einkommensverhéltnisse
27 in Widerspruch steht.

ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczgce warunkow osobistych oraz dochodow byly niezgodne z prawdg.

28

29

30 Ort / Miejscowos¢ Datum / data Dienststempel und Unterschrift / Pieczec i podpis
Bescheinigung EU/EWR - deutsch/polnisch 1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt

Zaswiadczenie UE/EOG — niemiecko/polskie 1. Egzemplarz dla niemieckiego urz¢du skarbowego



